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BILAGA

RADETS SLUTSATSER OM GENETISKT MODIFIERADE ORGANISMER

EUROPEISKA UNIONENS RAD

BEAKTAR FOLJANDE:

(1) Europeiska gemenskapen har antagit en 6vergripande réttslig ram for godkédnnande av
genetiskt modifierade organismer som syftar till att sdkerstélla en hog skyddsniva {6r miljon,
ménniskors och djurs hélsa nér det géller potentiella risker i samband med genetiskt

modifierade organismer med beaktande av forsiktighetsprincipen.

(2) Genetiskt modifierade organismer, sérskilt odling av genetiskt modifierade vixter, ger upphov
till diskussioner och fragor inom forskarsamhaillet och 1 samhallet 1 stort nir det géller deras

eventuella inverkan pd hélsan, miljon och ekosystemen.

(3) Det dr darfor nodvéndigt att soka vagar att forbéttra genomforandet av denna réttsliga ram for
att battre uppna mélen med gemenskapslagstiftningen, med beaktande av nédvandigheten att
fortsdtta behandlingen av ansdkningar utan oskéliga drojsmal samtidigt som gemenskapens

internationella skyldigheter respekteras.

RADET

SOM 1 detta sammanhang ANSER att foljande omraden &r av sdrskild vikt:

i) Forstirkning av miljoriskbedomningen och overvakningssystem

1.  UNDERSTRYKER BEHOVET av att forbdttra harmoniseringen av medlemsstaternas
beddomningsforfaranden och samtidigt garantera att varje genetiskt modifierad véxt i varje
enskilt fall analyseras med beaktande av arten av ekosystem/miljo och sérskilda geografiska

omraden dir genetiskt modifierade véxter far odlas i enlighet med befintlig lagstiftning,
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2. VALKOMNAR kommissionens uppdrag till Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet
(Efsa) att inleda en omprovning som inleddes 1 mars 2008 och som ska vara avslutad senast i
mars 2010 vad avser den del av Efsas riktlinjer som ror miljoriskbedémningar, BEGAR att
detta arbete ska utforas om mojligt fore mars 2010, forutsatt att detta inte paverkar kvaliteten i
samradsforfarandet och UPPMANAR medlemsstaterna att se till att deras berorda
vetenskapliga organ fullt ut deltar i det samrad som Efsa kommer att inleda under

omprovningsforfarandet genom att 1dmna bidrag till projektet inom den faststillda tidsramen,

3.  NOTERAR MED TILLFREDSSTALLELSE att kommissionens uppdrag till Efsa att
ytterligare utveckla och uppdatera dess riktlinjer betrdffande miljoriskbeddmningar av
genetiskt modifierade organismer sérskilt omfattar en specificerad bedomning av genetiskt
modifierade véxters totala ldngsiktiga pdverkan av miljon och omfattar f6ljande omréden:
miljoriskbeddmning av eventuella effekter av genetiskt modifierade vaxter pa
icke-malorganismer, utveckling av kriterier for féltstudier for att bedoma eventuella
ekologiska effekter av genetiskt modifierade véxter pd upptagningsmiljon, identifiering av de
geografiska regioner 1 EU dér de genetiskt modifierade vixterna kan séttas ut, urval av
lampliga metoder for att bedoma de potentiella effekterna pa lang sikt av genetiskt
modifierade véxter, &ven experimentella och teoretiska metoder, samt rekommendationer for

faststillande av relevant grundlidggande information,

4.  NOTERAR MED TILLFREDSSTALLELSE att mandatet dirfor innefattar en undersékning
av kriterierna och kraven for bedomning av alla genetiskt modifierade véxter, dven genetiskt
modifierade vixter som producerar verksamma d&mnen som omfattas av direktiv 91/414/EEG
och genetiskt modifierade véxter som dr herbicidtoleranta i syfte att se dver dem om sé
behovs, BETONAR sirskilt behovet av att studera de potentiella miljokonsekvenserna av de
fordndringar 1 anvindningen av herbicider som fororsakas av herbicidtoleranta genetiskt
modifierade vixter och att sdkerstilla samstdmmighet mellan riskbeddmningarna av genetiskt
modifierade véxter som producerar verksamma dmnen som omfattas av direktiv 91/414/EEG
och av motsvarande viaxtskyddsmedel, ERINRAR OM att anvéndning av
vixtskyddsprodukter forutsitter tillstdnd pé nationell nivi och BETONAR BEHOVET av att
de behdriga myndigheter inom kommissionen och pa nationell nivd som deltar i
genomforandet av direktiv 2001/18/EG och radets direktiv 91/414/EEG om utsldppande av

vaxtskyddsmedel pad marknaden i s& hog grad som mojligt samordnar sina atgérder,
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5. VALKOMNAR kommissionens avsikt att ge den reviderade versionen av dessa riktlinjer en
normativ stéllning och att anta dem i enlighet med tillimpligt kommittéforfarande sé att
medlemsstaterna kan delta fullt ut i deras utformning och antagande, utan att detta foregriper
medlemsstaternas slutliga stdndpunkter om den text som kommissionen kommer att foresla,
ERINRAR om att dessa riktlinjer maste respektera de kriterier for riskbedémning som
aterfinns 1 bilagorna till direktiv 2001/18/EG och vid behov maste uppdateras regelbundet for
att beakta den fortlopande utvecklingen av de vetenskapliga kunskaperna och

analysmetoderna,

6. BETONAR att regelbunden och grundlig 6vervakning som genomfors av tillstdndsinnehavare
1 enlighet med forfaranden som ldmpar sig for varje genetiskt modifierad organism &r av
avgorande betydelse for att man ska kunna uppticka eventuella potentiellt skadliga effekter,
VALKOMNAR att kommissionen har utarbetat en standardmodell for 6vervakningsrapporter
1 vilken all relevant information om dvervakning som genomfors av tillstindsinnehavare pa
ett harmoniserat sétt kan samlas in, BETONAR vikten av 6vervakning pa nationell nivé och
UPPMANAR medlemsstaterna att overviga att utveckla och genomfora sin egen
overvakningsverksamhet och att Gverldmna sina resultat sa snabbt som mojligt, bortsett fran
tillstdndsinnehavarnas réttsliga skyldigheter, ERINRAR om att resultatet av en sadan
overvakning méiste goras tillgdngligt for allmdnheten, UPPMANAR kommissionen och
medlemsstaterna att sékerstilla en [dmplig uppf6ljning av all den information som ldmnas 1
samband med denna 6vervakning. En sadan uppfoljning av 6vervakningen under aren efter
utfdrdandet av tillstandet bor, 1 tillimpliga fall, befdsta de viktigaste resultaten for att kunna
hantera interaktiva eller kumulativa effekter som dr svara att bedoma fullt ut under ett enskilt
ar. ERINRAR om att om ny information blir tillgénglig nér det géller risker i samband med
genetiskt modifierade organismer for ménniskors hélsa eller miljon ska den behoriga
myndigheten utarbeta en beddmningsrapport med uppgift rérande om och hur villkoren for
medgivandet bor dndras eller om medgivandet bor upphdra, for 6vervigande av behdriga

myndigheter 1 de 6vriga medlemsstaterna.
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ii)  Bedomning av socioekonomiska fordelar och risker

7. PAPEKAR att forordning 1829/2003 under vissa omstiindigheter, som ett led i en granskning
av varje enskilt fall, medger att legitima faktorer som ar specifika for den genetiskt
modifierade organism som beddéms beaktas, PAPEKAR att kommissionen enligt
direktiv 2001/18/EG ska ldgga fram en sérskild rapport om genomforandet av direktivet,
inbegripet en beddmning av bland annat socioekonomiska foljder av avsiktlig utséttning och

utsldppande pa marknaden av genetiskt modifierade organismer,

UPPMANAR medlemsstaterna att senast i januari 2010 samla in och utbyta relevant
information om socioekonomiska foljder av utslippande péd marknaden av genetiskt
modifierade organismer, inbegripet socioekonomiska fordelar och risker samt agronomisk
hallbarhet, UPPMANAR kommissionen att for Europaparlamentet och radet lagga fram den
rapport som grundar sig pa den information som medlemsstaterna lamnat senast 1 juni 2010

for vederborligt beaktande och ytterligare diskussioner.

iii)  Bdttre anvindning av expertisen

8.  VALKOMNAR Efsas insatser och atgirder sedan 2006 for att forbéttra Sppenheten nir det

giller beaktandet av medlemsstaternas kommentarer 1 dess yttranden,
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9.  UNDERSTRYKER medlemsstaternas avgdrande betydelse for bedomningsprocessen, sirskilt
nér det géller genetiskt modifierade organismer for odling, och UPPMANAR alla
medlemsstater att spela en aktiv roll i beddmningsprocessen, VALKOMNAR Efsas forslag att
direkt involvera ytterligare medlemsstater, utover de medlemsstater som deltar 1
miljoriskbedémningar, i genomforandet av denna miljoriskbeddmning, BETONAR att detta
forslag kommer att forbéttra medlemsstaternas deltagande och en storre hinsyn till nationella
eller regionala sédrdrag, UPPMANAR medlemsstaterna att 1imna sina synpunkter om de
uppgifter som samlats in under riskbedomningsperioden, UNDERSTRYKER att
medlemsstaterna bor ha mojlighet att 1dmna sina synpunkter om de ytterligare uppgifter som
samlats in under riskbedomningsperioden utan att handlaggningstiden forléngs, sé att Efsa
kan hallas underrdttad om deras stindpunkt om hela drendet, och sa att deras farhigor

vederborligen kan beaktas,

10. UPPMANAR Efsa och medlemsstaterna att arbeta for inrdttandet av ett omfattande nétverk av
europeiska vetenskapliga organisationer som foretrader alla vetenskapsgrenar, inbegripet
sddana som ror ekologiska fragor med riskbedomningar i samband med odling eller
anviandning av genetiskt modifierade véxter 1 livsmedel eller foder 1 enlighet med artikel 36
1 forordning (EG) nr 178/2002 for att ddrigenom sorja for effektiv samordning och ett
effektivt samarbete mellan forskare, UNDERSTRYKER vikten av ett fullstindigt
genomforande av artikel 30 1 forordning (EG) nr 178/2002 1 vilken Efsa uppmanas att utdva
vaksamhet for att 1 ett tidigt skede identifiera mojliga skiljaktigheter mellan vetenskapliga
yttranden, och samarbeta med medlemsstaterna och nationella organ for att 16sa eller

klarlagga vetenskapliga tvistefragor,

11. UNDERSTRYKER att medlemsstaterna och kommissionen bor se till att systematisk och
oberoende forskning bedrivs om de potentiella riskerna med avsiktlig utséttning eller
utsldppande pd marknaden av genetiskt modifierade organismer, NOTERAR att gemenskapen
och medlemsstaterna bor garanteras de resurser som dr nodvéndiga for sddan forskning
i enlighet med sina budgetforfaranden, och att de oberoende forskarna bor fa tillgéng till allt
relevant material, samtidigt som immateriella rittigheter respekteras, UPPMANAR

medlemsstaterna och kommissionen att samla in och utbyta information om denna forskning,
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12.

13.

14.

15.

Europeiska troskelvirden for utsdide

VALKOMNAR med intresse det nira forestiende slutforandet av kommissionens

konsekvensanalyser om uppréttandet av troskelvdrden for utséde,

BEKRAFTAR att det ir nodvindigt att pa europeisk niva faststilla ett eller flera
troskelvérden for oavsiktlig forekomst av tilldtna GMO:er i konventionellt utséde, pa
grundval av relevanta kriterier, t.ex. artspecifika kriterier och vetenskapliga uppgifter,
BETONAR att dessa troskelvédrden bor faststdllas pd sa 1ga nivier som dr praktiskt
genomforbara, proportionella och fungerande for alla ekonomiska aktdrer, och méste bidra till
att garantera valfrihet for producenter och konsumenter av sdvil konventionella, organiska

som genetiskt modifierade produkter,

UPPMANAR kommissionen att si snart som mdjligt anta ldmpliga troskelvérden 1 enlighet
med forfarandet i artikel 5 a 1 beslut 1999/468/EG med beaktande av de senaste vetenskapliga
observationerna och uppgifterna om spridning, oavsiktlig forekomst och blandning vid

forddling, framstéllning, saluféring och anvindning av utséde,

Kdnsliga och/eller skyddade omrdden

UNDERSTRYKER att medlemstaternas sirskilda regionala och lokala sirdrag méste beaktas
fullt ut, sarskilt ekosystem/miljoer och specifika geografiska omraden av sérskilt varde nir det
giller biologisk méngfald eller sdrskilda jordbruksmetoder i 6verensstimmelse med gillande

lagstiftning,
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16. FRAMHALLER méjligheten enligt gillande forfarandena for godkinnande av genetiskt
modifierade organismer for odling att vidta sdrskilda fallspecifika forvaltningsétgérder eller
restriktiva atgérder, inklusive forbudsétgirder, for att garantera skyddet av den biologiska
mangfalden i kdnsliga ekosystem sasom de platser som utsetts inom ramen for Natura 2000
enligt direktiv 79/409/EEG och 92/43/EEG pa grundval av en miljoriskbedémning grundad pa
vetenskapliga uppgifter, EFTERLYSER dérfor sdrskild uppmérksamhet for dessa ekosystem,
UPPMANAR medlemsstaterna och de sdkande att s tidigt som mojligt lamna ldmpliga
uppgifter under utvirderingsforfarandet, PAPEKAR att i enlighet med gemenskapsritten
inbegripet forsiktighetsprincipen, fir regioner med sarskilda jordbruks- och miljomaéssiga
egenskaper, inbegripet smé isolerade oar, kriva sérskilda fallspecifika forvaltningsatgéarder
eller restriktiva atgérder, inklusive forbudsatgérder for odling av genetiskt modifierade

organismer,

17. PAPEKAR att medlemsstaterna far vidta &tgirder for att reglera odling av genetiskt
modifierade vixter enligt nationella atgarder for samexistens i enlighet med artikel 26 a
1 direktiv 2001/18 med beaktande av kommissionens rekommendation 2003/556/EG,
NOTERAR att kommissionen under 2009 kommer att utfdrda en rapport om genomforandet

av nationella dtgirder for samexistens, pd grundval av bidrag fran medlemsstaterna,

18. NOTERAR att GMO-fria omraden kan inrittas genom frivilliga 6verenskommelser som i
overensstimmelse med tillimplig nationell lagstiftning kan vara tysta 6verenskommelser
mellan berdrda ekonomiska aktorer i det berdrda omradet och att for att garantera valfrihet
maéste alla berdrda aktorer pa lampligt sétt informeras om en avsikt att inrdtta det GMO-fria

omradet.
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